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REVISTA QUINCENAL PUBLICADA POR LOS MISIOGNEROS HIJOS DEL INMACULADO CORAZON DE MARIA

Afo L ’ Santa Isabel, 25 de Agosto de 1953 Nam. 1392

Editorial...

%L mes de agosto, con la Novena y Fiesta del Corazén de Ma-
ria, imponen obligatoriamente el tema. .

Y los reverendisimos Metiopolitanos esparioles, en circular de principios
de afio dirigida a los orgonismos centrales de Accion Catdélica, lo concre-
tan mds aun, seftalando como la férmula mds apropiada de devocién ma-
tiana para hoy, esta: el 1ezo diario de una parte del Santo Rosario en
familia ante su (magen.

Esa es precisamente, la consigna salvadora que en estos tltimos tiempos
han venido dictando a los fieles los Romanos Pontifices, desde Ledén XIIT
hasta Pio XII, felizmente rewnante.

Y esa también, la peticion repetida, insistente que la misma Virgen ha
dirigido en las modernas apariciones a Santa Bernatdita en Lourdes y a
los tres pastorciilos de Fdrma.

Fdtima, sobre todo, es la consagracién gloriosa y definitiva del rosa-
rio. En todas las -upariciones;la Virgerrse ‘manifesté a' los pequefios viden-
tes con el rosario en las manos, y en todas recomendd vivamente el 1e-
zo diario como instrumento cficacisimo para conseguir la cenversién de

los pecadores, la paz del mundo y la terminacidn de las hostilidades.
°

El rosario es la devocion preddecta de la Virgen. Se comprende.
Se ha escrito que el rosarlo es un pequefio catecismo de nuestra féy
un restimen compendioso de nuestras mejores devociones.

© FONDO CLARETIANO-Raimonland. net




Con razon. Porque en esa prdclica, de armazén lan elemental, se hallan
concentradas hasta el numero de quince lus principales verdades y mis-
terios del dogma catolico, que sabiamente escalonados, dosificados y en-
garzados por el hilo de vro de un Padre nuestro, diez Ave- Maria y un
Gloria Patri, se ofrecen a nuesta contemplacion y meditacion.

«Alli se ve nacer a Cristo, y se le vé padecer, y se le vé morir y re-
sucitar; alli se contempla la pureza viginal de su Madre, su caridad pa-
ra con lsabel, sus angustias y resignacién en el Calvario, su muerte di-
chosa y su coronacién en los cielos (Sardd).

e B

El rosario, devocién siempre antigua y siempre nueva, es la devocion
mariana del momento y se estd imponiendo en el mundo.

Nunca mds oportuno el rezo diario del rosario que en estos tfiempos
de peligros y dificultades.

Nunca mas urgente que ahora llevar, acercar las almasy las tamilias,
faita de paz, de pan, de hogar y de esperanza, con el rosario en la
mano, a las plantas de la Virgen pura pedir el auxilio de la que es Ma-

dre, Abogada y Consuelo de los que sufren, de los menesteiosos, de los
prisioneros, de los sin patria. :

e 8 8

El rosatio, devocion espaiolisima.

Ciertamente vino del cielo, como todas las grandes devociones del pueblo
cristtano, pero en su origen Yy nacimiento estuvo presente Espafia..

En la derrota de los Aibigenses, que eran una especie de anarquistus
y. comunistas del siglo XIII. influyé mads poderosamente el esparniol Santo
Domingo de Guzmdn, fundando y propagando con celo y abnegacion el
rosario, que Inocencio III, proclamando lo cruzada y Simén de Monfort
venciendo a los herejes en el campo de batalla.

En tiempos mejores, esto saludable prdctica llegé a ser muy popular
en los pueblos y familias espafiolas. Todos los espafioles tenian, mdetec-
tiblemente, su rosario, pero no para guardarlo en el estuche o exhibirlo
como un bonito adorno, sino para rezarlo diariamente, devotomente en
la 1glesia, en casa o en el campo.

Restablecer, restaurar en los hogares y familias ciistianas este rosario
histérico, este 1osario pletérico de calladas virtudes y ocultas gracias sin
cuento, esa ha sido la consigna de la Accion Catélica Hspafola para 1953 y
esa serd las mads hermosa corona de rosas que podemos ofrecer a la
Virgen en este mes dc ayosto.

Francisco Gémez, C. M. F.
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LA IDEA DE DIOS ENTRE

|_os Boobes wusis)

Enla revista <xAFRICA» hemos leido
alguna vez y méas en el libro de D.
Carlos Crespo Gil Delgado, Conde de
Castillo Fiel, que la tribu boobe, no
tenia idea verdadera de Dios; que su
religion era el Animismo fetichista.

El predicho autor sefiala las 1azones
que le mucven a discrepar de lo escrito
por el R. P. Antonio Aymemi en «Los
Bubis de Fernando Poo». .

1.2 Que lo alegado es una traduccion

de la verdad Catolica.
- 2.8 Que el indigena miente por sis-
tema para ocultar sus creencias,

3.2 Que los actuales bubis, después
de tantos afios, aungue crean de buena
fe, qne su religion primera fué ésta,
ello no es soficiente ante la ciencia.
~ 4.2 Que los ancianos bubis, sobre
Rupé, Potd, Bisila, no los creen en su
conciencia Dios; y que sb6lo creen en
el morimé. (pag. 115)

Veamos de hacer alguna luz sobre
asunto tan importante,

Los nombres Propios de Dios.

1. El nombre de Rupé. Aunque la
generalidad de los bubis le nombran
como Dios, algunos lo creian como su
ministro principal, como lo oi alguna
vez en Rebola; y puede ser vn nom-
bre que indique alguno de los princi-
pales atributos de la divinidad.

- Este nombre lo usan mucho en el
Norte y Este de la isla y aflora de-

1 masiado a sus labios en la conversa-

cion al reafirmar alguna cosa, diciendo:
O a la bé: A lo que responde el gue
afirma: A la Rupé. Es equivalente al

nuestro; por Dios.

E! Rmo. P. Jeronimo Usera, en su
vocabulario bubi, Rupé lo traduce por
espiritu bueno; para decir espiritu malo,
usa la palabra; mo—ho, asi escrita, se-
parada por guidn, para indicar el acento
que suelen dar a cada silaba.

2. El nombre de Pot6, fste nombre
es muy usado en toda la isla, sobre
todo en el Sur, para dar la idea de
Creador, Hacedor. Lo varian un tanto;
Poté, Potué, Pochué. Su significado
fundamental es el de Sefior. Aup en
la conversacion familiar, al saludar una
mujer a un hombre, éste responde: E
Poto, potoari, Sefior, Sefiora. Esta mis-
ma palabra la usan para denotar a
cualquier extramjero.

Bopot6 en singular; y bapot6 en plua-
ral. Asi a Santa Isabel, la Ilamaban
Ripot6, ciudad de extranjeros. Tam-
bién para agradecer un don, dicen: Po-
t60. Gracias. Kn boténica tienen la
palabra: Poto-o- obila; palmera de Dios.

A Bisila, es natural gque los ancia-
nos, no la creyeran Dios, ni diosa.

Tenia el caracter de espiritn benéfi-
co protector de las mujeres, algo asi
como Rupé lo tenian por ei protector
de los hombres, lo cual expresaban asi:
Rupé mmoé a baié. Bisila mam6 a baiso.
Rupé angel tutelar de los hombhres.
Bisila de las mujeres.

El nombre de ELA-ALO.

Algunos bubis afirman que sus an-
tepasados llamaban a Dios con el nom-
bre de ELA — ALO. El que todo lo
ve. El que todo lo tiene ante si. Viene

303 -
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de la palabra de «ela», ver «alo» de-
delante. En esto convienme con algura
tribu del Continente de la misma rama
del Banti.

El nombre de JEOBA.
El Rmo, P. Jeronimo TUsers afirma

en su Memoria de Fernando Poo, afio.

1845, que los naturales llamaban a Dios
justamente igual qae las judios, con
el nombre de Jeoba, tal como suens,
con jota fuerte, ‘

Esto no lo hemos visto escrito ni
en el R. P. Abad (Guirea Epafiola,
1913 ) Breves apuntes sobre los bubiz),
ni en el Rdo. P. Antcnio Aymemi (La
Guinea Espafiola y «Los Bubis»), pero
lo hemos oido a algunos jovenes a-
firmando que sus sbuelos no {lamaban
a Dios como los Misioneros, Rupé, sivo
JEOBA.

El que los Misicneros llamen a Dios
Rupé, es facilmente explicable por la
interpretacion de algunos jovenes. que,
o no lo queriau decir, o teuian te:
mor de decirlo, o que tergiversaban
los conceptos, como en ague: ejemplo,
estoy cansado; que la primera vez lo
dijo bien: N'ka tapi; y la segunda vez
le respondid y se escrib6: N'ka bact
o hoaiso, que significa: kstoy casado.
Para ol intérprete, el cansado y ei ca-
sado eran lo .nismec. ;

Afiade ¢l Sr. Coade de Castillo Fiel,
que los ancianos solo creen en el mo-
rim6. He aqui unt palabra que ha
engendrado muchas confusicues por
correr de boca en baca, sin precisar
bien su significado, traduciéndolo ge-
neralmente por el nombre de demonio,
diabic, espiritu rebelde, condenado al
infiernn. Es lastima que tal error se
haya esparcido tanto entre ios extran-
jeros y la palabra MMO6, se use para
conceptos tan distintos de la realidad,
Declaremos algo esa palabra bubi.

- 304

Mmé, mbé, significa, espiritu, vida
fuerza. Ommoé quiere decir lugar de
los espiritus. Asi una centenaria de
Baney, a quien bauticé en 1916, al pre-
guntarle qué signifieaba mmo, me se-
fialé el cielo. Lugar de los espiritus.
Y asi cielo es lugar, igualmente que
el infierno, de los espiritus. Morimé,
borib6, es va un espiritu particnlar,
que generalmente se refiere a up es-
piritu separado del cuerpo; es decir a
un muerto, Un antepasado, €l alma de
un finado. ‘

Al alma humana mientras esta, el
cuerpo, ia llaman, bohé; biohé en plural.

También juega importante papel
en las ceremonias medio sagradas de
los aucia nos. Asi la fiesta del Boelebori,
el mantenedor de ella, ya poseido de
espiritu gritaba agitando }a escoba seca
de rama de palmera: «<Ne bohé,.

Ne bohé, cerniendo su escoba sobie
fas cabezas de los espectadores, de
entre los cuales caia alguno por tie-
rra como poseido por el espiritu.

(La Guinea Hspabola pag. 171 afio
1950) :

De la palabra, pues, mmé6. mbo, vke-
ne ommo, o bommo, ya que la bes
con frecuencia muda en singular y
casi siempre en ciertos plurales y en
algunos distritos. De bommo. Lugar
de ‘los espiiitus, se forma la palabra
borim6, morimo en singular y en’ plural
baribo, maribé., La m vy la b sope-
guivalentes, predominando la m en el |
Sar y la b en el Norte. Asi Mori-- ]
m6 es alma humana separada del cuer-
po. Baribo, las almas de los muertos
en generai. -

De ahi las exclamaciones: [A la ba-
ring. | Bummo—ao! estdn también
las palabras, erib6, reunién de almas;
ibo, almas, espiritus.

No te parece, lecior paciente, que es-
to es muy distinto de diablo, demonio,
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espiritu rebelde condenado, Satanas?.

Lo propiamente diticil es averiguar
como existen los espiritus; o si existen,
los que nunca han tenido cuerpo huma-
no, 0 que no son propiamente almas.

Ya de suyo el dsunto para un ig-
norante de la pleye, es dificil. A esto
afiddase el matismo bubi al conocer
que se quieren averiguar sus cosas,
recordando las ieyes contra los des-
cubridores a cualquiera que no sea
de su tribu. Un bojiammoé podria de-
cir sus creeucias sobre el particular.

Pero ¢clag querrd decir? ¢Las dira se-
gan las creen, o segan agraden al
blanco?.

Kl R. P. Antonio Aymeni, en los
Bubis, cap XLII, Pag. 127 habla de
angeles buenos, Bajula bebe; v. de
angeles malos, Bajuiaabé. Y que uno
de estos angeles walo¢ engaid a nues-
tros primeros padres.

Parece. que a los espiritus que nun-
ca han tenido cuerpo, los !laman en
singular, bobata, v obata; y en plural
babata o abata; asi se distinguen de
los barib6, almas de los muertos. Los
‘babata son los que mandan en los lu-
gares principales por mandato de Dios,
Los que propiamente cuidan de los hom-
bres- son sus antepasados, por fami-
lias, de entre las cuales es principal
el bhoalaribd, el cual compra a Dios el
alma creada, que consigue para su fa-
milia del mapdo. El alma criada que-
dard bajo la castodia de ese boalari-
b6 y tendra que darle el cuito corres-
pondiente. rara obtener que ese boa-
larib6 adquiera el alma, la mujer o fa-
milia ofrecen por medio del bojiammé,
el sacrificio de una cabra, el animal
de mayor valor entre ellos, al boala-
ribé para obtener descendencia, con cu-
yo sacrificio muestran creer eun Dios
Hacedor del mundo y Creador de las
almas.

© FONDO CLARETIANO-Raimonland. net.

Oor esto, sea el gue sea el nom-
bre que puedan dar a Dios, manifies-
tan que creen en éi,’ que son mono-
teistas, aunque como es natural tengan
sus obligaciones moraies con el Boala-
rib6 de la familia. Ese sacrificio del
animal mejor, ya es un acto de veligion,
y wuy intimo al fin ordenado de ob-
tener descendencia, y hastante sabido
en si gor la ides que envuelve de crea-
cion de las almas inmediatamente por
Dios y su traspaso ! angel tutelar
de la familia en atencion al sacrificio
ofrecido. Para gentes primitivas esto
es de mucha sustancia.

Siendo esto cierto entre todos los
pueblos bubis, ¢ podran con razoo los
extranjeros que estudian sus costum-
bres, sfirmar gue uo tenian la idea de
Dios, y que no eran monoteistas?.

Volviendo a los espiritus indepen-
dientes de la nateri, entre los bubis,
a los bubata, nombran algunos, como
Akabososko, Rupé, Kibako, Bisila, (es-
tos dos del géoero femenino) Laja,
Biala, Esaha; los que gozan de Dios
y hacen bien a los hombres junta-
mente con ias alm#s buenas de sus
antepasados, los barib6 bebe, en con-
tra de aquelios espiritus, o almas de
los maios barib6 babe, que causan
los males, enfermedades y hasta la
muertc.

El bubi estd muy creido que su fuer-
za individual se aumentara en la otra
vida y asi a veces amenazan, diciendo,
cuande me muera, ya vas a ver lo que
haré. Por eso cuando uno muere, todo
el empefio es saber si sera bueno para
ellos. Ksto es més respecto de los je-
fes y principales. Asi cuando ha muer-
to el que llego a la categoria de botuku,
no precisamente de jefe, tccan el bo-
tutu ajgunos bojiammé llamsndo al
alma del muerto, orientindose hacia
el tugar del sepulero prestando gran
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atenci6én a la respuesta, que es siem-
pre muy fina como una i prolongada,
cuando ha ido a un Ingar bueno, bom-
mé buebue. Y luego lo comunican al
pablico que aun suele estar al 1ededor
del. catafaleco, o tablado, o arbol, sébre
el gue ha cantado por una semava,
mafiana y tarde el bolelo, molelo, es-
pecie de oficio de difuntos. cuando no
contesta, es sefal de que ha ido alu-
- gar malo, bommé6 bobé.

Al bomm6 buebue, paraiso de los
buenos, lo. lluman olobake, cielo. Al
lugar malo, le dan el nombre de bom-

mé bobe, o tambrén, ommébasiri; om-
mo soke, ommoé ichi-orie, el infierno
profundo. Contra estos males conde-
pados, los defienden los gue se salva-
ron. De ahi ia lucha entre Baribé bebe
(almas salvadas) y los baribéd babe,
almas condenadas. En nnaenfermedad
si el sujeto recobra la salud, piensan
aue ha vencido el alma salvada; si
no se eura y muere, dan la victoria
al alma condenada. Asi gque es grande
la importancia para la familia y el pue-
blo, la salvacion de los buenes.

(Continuard)

B P O MPF

Colegiales antiguos de la Mision de Saun Carlos.

« 306

© FONDO CLARETIANO-Raimonland.net




El ABrchipie¢lago Mandji

LOS BENGAS EN RIO BENITO

“Considerad en cualquier individuo, empresa
o gremio, 103 mostrnosos swcrificios censagra-

a

dos

Rio Benito lleva este nombre, desde
fos Padres Franceses, por el Patron
nato de la Ciadad,

S»n Benito de San Filadelfo.
llama también San Boutto.

El negro, por el color de su tez;

El Moro, por ser de pzdies esclavos
africapos; y de Palermo, por haber
residido en esta ciudad.

Naci6 en Filadelfo (hoy 8an Fratello
en Sicilia), sin duda en honor del Santo.

Hasta los veintiin afios fué pastor
y labrador. Fué hallado un dia en e]
campo, por el ermitafio Jeronimo Lan-
za, hombre reputado; y por cons~jo
de éste, vendido su par de bueyes y se
retir6 al ermitorio de Santa Dominbica
donde vivia el Padre Jerénimo. Es-
casas hierbas y un poco de agua e-
ran, en una sola vez, su alimento co-
tidiano, y un vestido de hojas de
palma fué durante su vida su unico
vestido. De alli, con sus compaferos,
pas6é al valle de Nazzara, luego al &-
rido y frio de Maneuss; enseguida a
Mcate Peliegrine, donde el virrey de Si.
cilia les hizo construir una capilla y un
deposito de agua. En 1532, fué en-
cargado por sus compaiieros de soledad
de la direcciéon del ermitorio de Suan
Francisco, y cuando Pio LV reuni6 a
Jos ermitafios de dicho nombre a la
Orden Fianciscaua, se dedic6 Benito
a reformar la observancia en wvarios

Se le
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malograr la obra ageua

Porel R. P. Joaguin M. Sialo.C. M. F.

conventos. Uinimamente hsbito ep el de
Santa Maria janto a Palermo, lounde
ta practica de la mas acendrada san-
tidad y de numerosos milagros le re-
comendaron a la adrmiraciéo y respe-
to de 'tos propios y ala fama y. devo-
cion de los pueblos comurcanos.

"mn 1578 fué, a pesar suyo, hecho
guardian del convento sin saber ni leer
y siendo solo hermano.

[La asistencia suya & un capitulo de
Girgenti le valio de parte del pueblo
una verdadera ovacion: ’

Luego fué Vicario, Maestro de No-
vicios y por fin murié siendo cocine-
ro en 4 de abril de 1589.

Fuoe canonizado por Pio VIL. Su fi-
esta, el 3 de abril.

Los esclavos de raza negra le toma-
ron por patron y protector. (Espasa,
Tomo VIII, pag. 126—127: Roma).

Su figura aparece eb una de las vi-
drieras de la nueva iglesia de Rio Be-
nito: atadas las manos con las cade-
nas de la esclavitud; pero rimbada la
cabeza con el nimbo de Ia beatitud.

Los psmues llaman «Wolo» a Rié
Benito. Muke a Wolo, voy a Benito.
La razon es que, cuando los pamues
abandonaron las altaras del Nkomo y
del Abaga para bajar hacia el mar, se
envontraron en el camino con otro rio
para ellos tan grande cowmo el Mtem
(Rio Campo) y los otros dos: el Nko-
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mo y el Abanga; y admirados enton-
ces del tan inesperado encuentro fla-
vial, exclamaron, diciéndose cada uno
al otro;

«Mabo ma wolo bia ye dulu, ye
mare».

Lo que en romance significa: los
pies nos han hecho traici6un en el via-
je y.en la huida. Y desde entonces
vienen llamando «Wolo» al rio Beni-
to y a la cindad o poblacién de dicho
nombre.

«A wolo» significa recoger, barrer
y limpiar, ser objeto de tropiezo para
uno.

El Benito, en efecto, por todo lo lar
go de su curso po hace mas que re-
coger y barrer todo lo que le sale sl
paso e impide su marcha hacia el O-
céano.

Los bengas y los kombes le dan
al rio Benito, en particular, y por ex-
tension a la poblacion benitense, el nom-
bre de «EYO».

Lo llaman asi, porque, seguin cuen-
tan, cuando venfan por la playa, bus-
cando al rio MALONGU, rombre que
dan todos al CONGO, se encontraron
-con el Benito y creyendo ser el que
perseguian, exclamaron, diciendo: «E-
YO» (este es).

«MBINI» llaman, en particular, a la

=508

Ciudad de Rio Benito, pombre toma-
do del rischuelo que corre entre la
Misiéon Catolica y el Servicio Forestal.

Son centros de poblacién indigana
de Benito:

Djagwabuma

Ibanga

Ibitika

Ivava

Kuya

Melega

Membala

- Mepemba y

Sipclo, la antigua, Kimpolo o
Cheimpolo de los Pongiies del
Gabon.

jiole JBEN BierRi N U

Rie Benito tiene vida Comercial pro-
pia, aparte de lo que le resta de ma-
dera en Sendje y Eboga, con los pal-
merales de

la Cegul de Mangola
Garita y Orenzan » RBilene
Manuel Rodriguez » Rio Ndote y
Angel Aparicie » Menang.

Son tamoién fuentes de
agricola, dignas de mmencién:
la exportacion de «pifias americanas»
de Engong, propiedad del Sr. Francisco
Prat; la plactacion del eaucho «La Mi-
lagrosa» de Sipolo y el Cafetal del Sr,
dou .Aptenio Pifiana de Nume.

riqueza
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BASILE

En el pie de la montafiaa 9 Kms.
de la ciudad rodada, con sus lujosos
autos, con sus fuertes camionmes que
Hevan y traen, con los coches que tam-
bién sirven y ayudan a las empresas
constructoras, a los almacenes, a los
medianos y a los pequefios, esta Basilé:
Ningun hombre vino al mmundo corrien-
do en bicicleta, o avion. Pequefitos en
la naturaleza, y esta obrando despacio
y baje e! compas de vn ritmo fijado
por el Creador de éstos, asi fué Basile.

Basilé pasé por muchas vicisitudes y
etapas mA4s o menos risuefias. Quedn
su nombre, sus ricas fincas, y de los
colonos el nombre y algunos véastagos
que viven en la ciudad aili nacidos y
acaso sus padres arriba muertos y en-
terrades.

Lo que si queda en Basilé es la obra
de la continuidad y de la corporacién
religiosa. La que fué un modelo que
guardar e imitar, la renombrada Iglesia
de Basilé iba a sucumbir y el veterano
Misionero de 42 afos de Colonia se
propuso sosteneria y que no desapare-
ciera. Y hélo ahi, de alguros afios a
la fecha que con su ingenio, pidiendo
y msndigando va sustituyendo las vie-
jas paredes de madera carcomida del
afo 82 a 83 por bloques y Iadrlllos
de cemento.

Todo, ¢y por quién? Con chicuelos. in-
costantes para los que hace falta pa-
ciencia mas que todo y desprendimiento
de hombres y que diray.

Cierto no hay refmanﬂento ni belle-
zas arquitectonicas; Pero sostiene y
conserva la Iglesia de Basilé; por tra-
diccion, por prestigio, por atender a los
finqueros, y més que todo el presti-

gioso Colegio de las Madres de Basilé;
cual si estuviera en la Bonaoova, Sa-
rria, Puigcerda o Santa Kongracia de
Zaragoza. Ahi esta lo principal

El Colegio.

Para las chicas de- la Tsla fué siem-
pre el principal de todos. De Basilé a
Concepcién por ahi han pasado la ma-
yoria de las mujeres bubis. Batete tie-
ne el suyo y més moderno el de Sta,
Isabel para la Capital y adyacentes
pueblos en Sta. Teresita. La vejez y
los muchos afios en los hombres, ni
con iuyeccionPs se retrasa y llega
tiempo que todo sncumbe ante la hora
del Dios grande y fuerte.

Los edificios se pueden renovar aun-
que viejos. Eso se va haciendo de unos
afios a ésta parte y surgié el ala de-
recha toda pueva, moderna y por si

_sola, es ya un Colegio gue alberga 42

nifias blancas en pension completa. Vi-
da, impulso y direccion, la Madre, Sor
Enrigueta.

Llegé el tiempo de renovar el ala
izquierda de las muchachas nativas, y
vete ahi ya levantada y pronto amue-
blada y decorada hasta con escenario
a lo moderno.

Total de nifas morenas 120, ¢ mas
con la M. Sor Carmen, y otras Madres
que completan el cuadro de profesoras
en todas las ramas, sin olvidar a [a
humilde Madre cocinera que lleva todo
el peso de hacer fetices a cerca de 200
perscnas.

Directora de tbJo el mecanismo con
unas 12 religiosas, la Rda M. Sor Leo-
nor. Capellan de honor, Director y

[H

Confesor espiritual, el Rdo. P. Bienve-
Pasa a la pagina 312
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I
En un rayo de sol

un querube la lleva;
ya se eleva como nube
"que en la cumbre busca el sol.

Dulce alondra de Dios,

que hacia el cielo te vas
- en un beso de paz
en un suefio de amor.

11
. Triste noche de mar
sin la luz de tus ojos
sin la brisa carifiosa
de tu arrullo maternal.

Mientras vuelo hacia ti
suspirando de amor,
dulce alondra de Dios,
no te olvides de mi.

Juan de Manzanares, C. M. F.

Santa Isabel, 15 de julio de 1953,

/
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nido Pereda C. M, F, en que su celo
tiene campo a sembrar y caltivar todo
ese plantel que después se ha de tras-
piantar a pueblos y familias, todo con

sus alocuciones, pricticas y sermoues

en conferencias y funciones religiosas
en que el rezo y el canto es gloria oir-
los. Pero vo es todo. Aun hay mas.

Noviciado. —

En la vetnsta casa, en otro tiempo,
Cenéculo de Padres Misioneros Apos-
tolicos y Seminario Conciliar esid esta-
blecido el Noviciado de Hermanitas O-
blatas de Maria lnmaculada, mafiana
auxiliares en Colegios, Hospitales'y O1r-
felinatos ~ sirviendo, a sus semejantes
golo por Dios y el mejor bién de sus
aimas. La Rda. M. Sor Mercedes fué
la desigoada. por su Rma. M. General.
Qué pronto se dice todo esto en lineas
generales, pero yo admiro ese silencio
y recngimiento en medio de la sole-
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dad de Basiié, madre fecunda de ideas,

de geniales concepciones cual fueron .

aquellos conventos, cenobios, colegios
y Abadias de la Edad Media en que
plasmaron en las piedras, en ¢l bronce,
sl marmol, en el oro y pedreria, esas que
hoy son asombro del mundo en Car-
tujas, conventos, iglesias y Catedrales;
Toledo, la Leicnina, Compostela, Zamora

La Seo Cesaraugustana y docepas
mas; nos lo dicen en la historia.

Oh silencio, Oh soledad, cuantos
bienes, prestas a la Humanidad en Ia
ciencia, en sus inVestigaciones y so-
bre todo en las obras de Dios, en la
trasformacion de los hombres, en el
Espivitu Divino, en la Santidad.

Tal es Basilé y todos los conventos
aunque sus moradores sean seres raros
para muchos. No para todos.

Basilé ¢ julio de 1953,
' Sena.
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INFORMACION CATOLICA MUNDIAL

La Jerarquic Catélica 8Su Santidad el Papa, Pio X1I, se ha dignado instituir Ia

en Africa. Jerarquia Episcopal en Uganda, Kenya y Tanganika, me-

diante la trasformacion de los Vieariatos Apostdlicos exis-

tentes en Jas Archidiécesis metropolltana y Diécesis sufragédneas dependientes de
la Bagrada Congregacién de Propaganda Fide,

.Las nuevas scdes episcopales quedan distribuidas en cuatro provincias eclesias-
ticas, de la siguiente forma: 1) Provincia Eclesiastica de Uganda, que comprende
la sede arzobispal metropolitana de Rubaga, y las sedes episcopales sufragdneas
de Gulu, Kampala, Masaka, Mbarara y Tororo.

2) Provincia Eclesiastica de Kenya que comprende la sede arzobispal metropoli-
tana de Nairobi con las sufragdneas de Kisumu y Nyerf. . 3) Provincia eclesidstica
de Tanganika, oriental con la sede arzobispal metropolitana en Dares—Salaam y las
sedes sufragancas de Dodoma, lringa, Mbulun, Morogoro y Moshi,

4) Provineia eclesidstica del Tanganika occidental que abarca la sede arzobispal
metropolitana de Tabora y las episcopales sufragdneas de Bukoba, Arema Kigoma,
Masuva Mbeya, Muvanza, y Rutabo.

La Accion Catdélica Del 8 al 13 de septiembre de este afio se tendrd en Uganda

en Ugando. una reunion de estudios de los diricentes de la Accién Ca-

tolica de Ugandu y paises vecinos. Asistirdn unos 200 dele-

gades y se estudiardn las bases dogmadticas, morales y ascéticas del apostoladq

seglar. Uganda a donde llegaron los primeros misioneros catélicos hace setenta

y cuatro afios, cuenta hoy con méas de un millén de catélicos y jerarquia episco-
pal, compuesta por un arzobispo y cinco obispos, uno de ellos ugandés.

Superiora Generol Ha sido nombrada Superiora Gen’er‘al de las Religiosas de
de Jesis y Maria. Jestis—Maria la Madre Maria del Rosario, espafiola, que era
provineial de la provincia de Aragén. -

Seminario menor Los catblicos estan levantando su semiuario menor. Los pue:

en Uganda. blos se comprometen a pagar, quién una puerta, quién una

' ventana o una habitacién completa, Tres carpinteros han
ofrecido gratis el trabajo de un mes.

Tragica suerte de los verdugos De los personajes que temaron parte méas direc-
del Cardenal Mindszenty. ta en el infcno proceso y prision del Primado de
Hungria, casi todos han experimentado ya en esta
vida el castigo de su crimen, :
'El Ministro de Justicia Gyula Deési, ha sido depuesto y arrestado. De los 16 a-
gentes de policia secreta que detuvieron al cardenal. sélo uno se ha salvado; los

demas han sido asesinados o encontrados muertos. E1 ministro del Interior Lazld

Rajk, ha sido ahoreado, asi como el suceser Janos Kadar, que fué el que ided el
diabolico medio de interrogacion a que fué sometido el prelado.

- Sandor Zeld, activo propagandista contra el Cardenal, se ha visto obligado a sai-
cidarse, después de dar muerte a su: mujer y a sus hijos.

~Qtres muchos gque tomaron parte en el infame suceso han desaparecldo

Maurrgs murié catdlico. Carlos . Maurras, fundador de «L’Acni()n Francaue: murié
‘ ' en novxem;bre reconclhado con. la Iglesia a la que antes
habia compatido. Recibié los dltimos sacramentos eon conoclmlento pleno. Pidi6
su rosario y lo estuvo rezando hasta morir.
_ Anastasio Bedate, C. M. F.

313 =
© FONDO CLARETIANO-Raimonland. net



Perfil Colonial

Impresiones de Hace aproximadamente dos afios recorri detenidamente este progresis.
Batete- ta poblado, lamado para dirigir los santos Bjercicios a las Madres Con-
cepcionistas, que alli tinen -establecido uno de sus mejores Colegios

y con idéntica finalidad acabo de visitarlo nuevamente en la priLiera semana deagosto.,

Durante Ja semana de permanencia en aquellas deliciosss alturas, aproveché los ratos
libres para efectuar cortos paseos por los contornos. Vi lo que no he visto en ningin
poblado, ni siquiera en Santa Isabel, un cementerio en perfectas condiciones, vallado en
su totalidad por alta verja de hierro. Vi lo que, en muy pocas focalidades de la Isla, se
puede ver y admirar, la conduccién de aguas potables desde los mapantiales del Monda
hasta las viviendas, calles y plazas del poblado através de una ancha tuveria de hierro
de dos mii novecientos cuarenta metros de longitud, realizada por el benemérito P. Luis
Sagarra C, M. F. el afio 1927. .

Pade observar y admirar-bastantes cosus - més, dignas de ser conocidas y admiradas’
el mégnifico Colegio Interno de las Madres inaugurado el ano 1921, la esbeltn Iglesia
Parroguial bendecida el 1924, la nueva Escuels de la Mision Catélica levantada de nueva
plunta a mediados de 1946, la famosa banda de Batete, adguirida por el poblado, que ac
tué por vez primera eu la procesion del Corpus de 1907, Casas de dos plantas perfecta-
mente conservadas, pertenecientes a indigeuas, las de Pepito Riba, Cipriane Muatetema,
Montserrat Ribaddo, etg, etc. y .numerosas y bien cuidadas fincas de czcao que promete nuna
excelente cosecha, .

Pero todas estas magntﬁcas reallzacxones, suficientes para prestigiar a una ciudad de
mayor categoria gqne Batete, no son de puestro tiempo; pertenecen a una época de la vida
colunial en la que ng existian, como al presente, tacildades de todo géueco en cuanto a ri-
queza, comunicaciones, operarios especializados ¥ medios de construccion.

Pero no seria exacto escribir que los' habitantes de Batete viven de glorias pasadas
¥y se han echado a dormir sobre sus laureles. Conocedores y celosos de la fama y pretigio
que tiene su poblado, los Batetenses se aplican con tesén al trabajo, orientando sus ac-
tividades al campo de la agricultura, que les ofrece ancha base en sus pumerosas plantaciones.

Y aqui es de justiciz nombrar al Patronato de Indigenas, porque el Patronato, con la
creacion y reglamentaciéon de la Cooperativa, ha sido el promotor, el alma de todos los
adelantos conseguidos epn el ultimo ‘decenio.

A tepor de las normas y directrices trazadas por el Patronato se cre6 en 1946 la «U-
nidn. Agricola de Claret de Batete» y se pretendia que formaran en sus filas todes los
agricultcres del poblado para infiltrarles el espiritu de . Cooperacién e iniclarles en la
técajca de los cultives. En las comienzos hubo que vencer ciertas dificultades, légicas y
vaturales, para los que conozcan la psicolugfa y el acentuado individualismo del indi-
geva islefio, pero el verdadero espiritu corporativo ha  triucfado y el auge y desarrollo
de la Unién Agricola de Claret de Batete ha continuado sin interrupcion haste marcar un
ritivo més acentuado en estos ultimos afios.

El crecimiento es evidente y se manifiesta en- citras y datos tan elocuentes y signifi-
cativos como estos: Jos socios cooperatistas gue, en 1946, eran cincuenta y dos, ahora llee
gan a ciento quince con tendencia a crecer; en 1946 se beneficiaron c¢uarenta y cuatro
mil kilos de cacao, en 1949 ciento diez mily en 1952 ciento veintiocho mil. Este aumento
de la produccién cacaotera y de la superficie de fincas a cultivar, que asciende a las
trescientas hectareas, con el aumento proporcional en la némina de braceros, han hecho
necesaria la -edificacion de nuevas lnstalaclones con destino a viviendss de braceros, als
macenes y secadero. '

El afio 1950 se di6 comienzo a la construceién de un patio con edificios destinados a

—314 © FONDO CLARETIANO-Raimonland. net




‘g1e1eg op enbBijue edwe}sy

servir de almacen, factoria, oficina — despacho y depoésito de earburauntes  por valor de
docientas treinta y dos mii ochocientas pesetas. De conformidad con lo Jegislado en ma-
teria laboral, en 1952, se levantaron dos amplies pabellones destinades a' cocinas y vivi-
endas de los braceros; las habitacicnes son diez -y seis, de cuatro por cuatro, y eslén

emplazadas en la zora mas aireads del poblado.
En la sctualidad se.vienen coustruyendo paca .varios socios de la Cooperativa cuatro

casitas de seis por cinco, de. cemento y plauchas de zinc, y.estd casi terminado un se-
berbio secadero que, indiscutiblemente, es la obra de mds empeno ejecutada por la Unién
Agricola de Batete.
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Las caracterfsticas ‘del nuevo secadero, que estard en funciones para la actual cosccha

son: presupuesto, ochocientas mil pesetas; dimensiones cuarenta de largo por cinco de
ancho; dos fogones y una chimenea central, cajas de fermentacién, lefieras, etc . .

Todas estss obras, cuyo valor e importancia padie puede desconocer, se han ido rea-

lizando, en estos postreros afios, escalonadamente a base de créditos sin interés, anlici-
. pados por la Caja Central del Patronato, que les da toda clase de facilidades.

En el pasado mes de mayo la IUnién Agricola de Batete celebré con extraordinariz solemnidad,
la festividad de su Patrono, San lsidoro Labrador. Con ese motivo S. E. el Gobernador General
D.Faustino Ruiz Gonzalez, acompafiado del Presidente ¥y Fuucionarios de la Delegacion
ae Asuntos Indigenas, gir6 una visita al poblado, que le tributé entusiasta recibimiento-

Al fializar la funcién religiosa, los socios de la Cooperativa ofrecierun a nuestra pri-
mera Autoridad un vino de honor, y en elocuente discurso, le mantfesfataron su grati-
tud por los wotables adelantos realizades e fuvor ael pebizdo, y tu dee dio projoérito
de seguir cumpliendo con absoiuta fidelidad las directrices que S. E. tuviera a bien
trazarles a través de la Delegacion de Asuntos Indigenas,

8. E. el Gobernador General contestd expresando su satisfzccion por la buena marcha
de la Unidn Agriciia, qus conacia perfectameate; les animé a ser activos y constantes
en el trabajo y les anuncié que el Gobierno les regalaba y eantregaba, libre de todo gus-
to, el maguifico secaderv que ‘se estaba construyendo-

El Rdo. D. Celestino De la prestigiosa revista «Belesia», 6rgano centra! de la Accién
Nnag en Espaiia. Qatoélica Espafola, copiamos la siguiente referencia por conside-
rarla de interés para nuestros lectores,

Se encuentra en Espafia el padre Celestino Nnag, suacerdote negro nacido en Fernando
P6o de la Guinea Hspafola, quien se consagra al apostolado misional junto a los padres
del Qorazon de Maria a cuyo cargo corre el Vieariato de dicha demarcacién eu Africa.

Ei padre Nnag presidid los actos ceiebrados ea el Ferrol del Cuudillo con motivo del
Cleto Indigena, y asistird asimismo a los que se celebren en Vitoria mafapa domingo
para conmemorar el centenario de la Santa Intancia. Ha visitado asimismo otras ciudades

" espafiolas, entre ellas Pamploua.

Con el padre Noang prestan su colaboracién apostélica en la misisn espafio'a de Afri-
ca otros ocho sacerdotes de color, y en el seminario de Banapa, a tres kilometros de San-
ta Isabel, se preparan para el sacerdocio algunos seminaristas. En dicho centro docente
verifico sus estudios eciesiasticos el padre Nnang.

El 80 por 100 de la poblacion de Fernando Po6o es catblica, siendo su creencia profunda

y vigorosa. A pesar de la pobreza de sus iglesias, se ven muy concurridas y los fieles se
acercan a la sagrada mesa cou gran frecuencia».

Que conste nuestra Por la interesante crénica que Sena, el agil escritor de la «Gui-

gratitud, nea KEspaiola», dedicé al asunto, conocen al detalle nuestros lec-

tores Jas solemnidades habidas en Baéupl’x del Oeste con motivo

de la bendicién e inauguracién de los tres hermosisimos altares que para aquella Iglesia
Parroquial, se han construido en los Talleres de la Misi6n Catolica de Sarta Isabel.

Lo que ignoram nuestros lectores, lo que desconocen porqute nadie se lo ha dicho o es-

.¢rito, es la relacion de los an6éuimos donantes que, con su esplendidez y yenerosidad, han

tacilitado la .realizacion de tan hermosa obra de arte, que on nada desmerece de los mejores

aliares y vetablos, llegados a la (lolonia, procadentes de afamados talleres peninsulares.

Excmo. Sr. D. Faustino Ruiz Gonzalez. .. ... 20.000 ptas.
~ Vicariato Apostdlico . ... ............ 5000 »
Delegacién de Asuntos 1. de este Distrito. . ... 3000 »
Poblado de Basupt mediante A. Territorial. ... 2.000 »
Buropeos e Indigenas de la Demarcacién ..... 6000 »

36.000
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Ad perpetuam rei memoriam queremos queden consignados en estas péginas los nom-
bres de los genervsos donantes y por mediv de la Guinea, propulsora natural y obliga-
da de todas estas actividades apostélcas, significamos a todos, especialmente a puestras
primeras Autorfdades, Delegacion de Asuntos Indigenas y Administracién Regional, el

reconccimiento y gratitud del Parroco y habitantes de Basupu, que se siénten més que
orgullosos de los nuevos altares de su Iglesia.

Los que marchan. E! dia 14 parti6 para la Peninsula, s borde de la motonave «Ciu-
dad de Sevilla», el Rdo. P. Félix de V. Arava, que llevaba desde.

hace slgunos anos la direccion de nuestra Revista. .

Durante tres - afios casi integros, el Rdo. P, Arana ha simultanesdo, con acierto y
competencia, diversos cargos de importancia: la Direccién de la «Gulnea Espafiola» para
la que su facil pluma escribi6 numerosos articujos y editoriales de caracter religioso o
colonial, la docencia en la BEscuela Superior Indigena ep la que dictaba diariameante
clases de Religién y Moral a ios alumnos becarios, y diversas comisiones cientificas,
dentro y fuers de la Colonia, en su calidad de intérprete oficial de lenguas cerca del
Gobierno Gezneral de estos Territorios.

Esperamos que en el nuevo campo que le ha sefialado la obediencla tendra oportuni-
dad para desplegar su actividad y multiples energfas

Con esa misma fecha regresé a lfspafia otro beuemérito Misionero, el H.o Manuel Ca-
breros, haciendo el viaje, por motivo de epfermeilad, en el Avién directo Bata—Madrid.
El H.oo Cabreros ha trabajado hasta aygotar sus erergtas en poco tiempo en las Misiones
de Santa Isabel, Concepcion y Nkuefuldn. Akora, por presoripcién médica, debe marchar
a mejores climas en busca de la salud seriamente quebrantada. Le deseamos feliz viaje
y pronto restahlecimiento.

Bendicién de una Entre las pumerosas obras  inspecionadas e inauguradas por el

primera piedra. Excemo. Sr. Gobernador General durante su estancia en la Gui-

nea Continental, queremos destacar la ceremonia de la colocacion

y bepdicion de la PRIMERA PIEDRA para el nuevo editicio de las Rdas. Madres Con-
éepcionistas de Bata..

La ceremonia tuvo lugar el domingo, dos de los corrientes, y fue presidida por S. Excia., asis-
tiendo las Autoridades de Bata, los alumnos de las Escuelas Misionales y numeroso publico.
Bendecida la primera piedra por el R.do Padre Nicolds Preboste, Superior de la Mision,
se levantd un acta que fue firmada por S.E. el Gobernadcr Genersl, S. I. el Sr.Subgober-
nador, el Capit4n Admiristrador, el Alcalle, la Rda. Madre Superiora y demas autorida-
des presentes.

El nuevo edificio, que comprende Residencia para las Madre, y Colemo para las nifias, se-
ra costruido y costeado por la Delegucién de Asuntos Indigenas del Distrito Coutinen-
tal. La primera piedra llega en momento oportuno, pues acte el svance de las obras de
la futura Iglesia Parroquail de Bata las Rdas. Madres Coucepcionistas tendrdn que dejar
Aespejados los actuales solares destinados a Colegio y Resldencia.

Lo que lleva la m/n. La motonave Qiudad de Sevilla embarcé para los puertes de
Ciundad de Sevilla Canarias y Norte de la Penicsula los siguiente productos:
191.187 kgs. de café, 120.355 kgs. de aceite de palma; 112.240

k. de aceite de palma 109.470 de palmiste, 85.2156 k.de cocos pelados; 628 k. de café reserva
productor; 5.612 k. de cacao roto; 4.000 k. de manteca de cacao; 2.000 k. turto de cacao;
58.760 k. de pieles de ganado; 12.000 k. de aceite de cafa; 142 m8 de madera; 89.000 k. de
chatarra; 780 k. de sacos envase harina; 1.906 k. de astas de cebues; 400 k. tabaco en rama.

Francisco Gémez ‘CM F*
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EL CARMEN EN BASILE BUBI

Este pueblo tan remoto uno que fué de los mas habitados de la isla y que hoy el
Hacedor los ha conducido a su ultima wmorada, no acobarda en nada a sus supervivien’
tes; Basilé, prospera y rejuvenece cada afio mas, prueba de ello esta patrona que cele”
braron el 16 de julio émula de los grandes festejos de las populares ciudades; enume-
rando segin el programa. . .

Dfa 15. A las 7y tracas y fuegos artificiales anunciaban tan solemne dia a las 8 bailes
y danzas tipicas en las plazas de! poblado a la misma hora se di6 una Verbena orga-
nizada por el jefe del poblado D. Felipe Rilela.

Dia 16 la fiesta. A las 7% misa de comunién general a la que asistieron, ademas dei
ptiblico el matrimoenio ‘de D. Mateo Suakin y sefiora Difia. Carmen FEteo, y el de D. Se-
veriao ‘Siaf4 y sefiora Dfia Laureana Belope, deseando a los ejemplares prosperidad.

A las 9% Solemne misa cantada con panegérico a cargo del parroco Rdo. P. Bienveni-
do Pereda C. M. F. a 1as 11 reparto de bocadillos a los nifos del poblado, roturas de
ollas carreras de velocidad de sacos cucaias etc. a la misma hora y en el ayundamien-
to gran Verbena popular a ia que asistieron todos los socios y en especial la Carmeli-
ta, D. David Vazquez el jefe de Baresé Yy un miembro de la renombrada Accion Caté-
lica de Rebola, en el momento de mas emocién tomo la palabra D. Angel Bolopd vecino
de Rebola, elogiando a la Virgen a !a jetatura y al poblado en general, mas tarde lo
hizo el jefe v su secretario a cuya alegre elocuencia contesté D. Angel Moke Moko jefe
de Bares6, a cootinuacién ‘D. David brindé con una copa, a la Patrona a Espafla y a
esta parte de Africa, Basilé Bubi, junto con sus jefes fué calurosamente aplaudido.

A las 8 balon pié en ol campo local orgapnizado por D. David Vazquez que trajo sus.
atletas bién entrenados como para dar sorpresa y sin previo aviso discutieron e! magni-
fico trofeo del «Carmen» y después de un redido atagque se empataron a los tantos.

A fas b rezo del Santo Rosario y procesién en las principales calles del poblado, en
la que la Virgen sali6 a hombros cargada per sus hijos entre los alegres cautos y de-
vocion de sus feligreses; asistieron los Sres. jefes antes mencionados, D. David y rume.
roso pubtics, acto seguido. ) . ‘

José Suaquin alumno interno en la Misién Catélica de Santa Isabel pronuncié un dis-
curso pidiendo a la Virgen salud, bién estar y gozo a sus copvecinos: a las 9 recepeion
en el ayuntamiento organizada por el consejo del poblado 1. Matec Suaquin.

Dia 17 A las 8 misa de requie en honor de los difuntos del poblado; a las diez reparto
de premios a los vencedores de los diferentes actos. .

Basilé bubi uno de los pobiados m#s concurridos tales como Moka, debido a su mag-
nifico clima y a la vez muy fértil en hortalizas y en cuyas alturas se puede crecer y
cultivar todo lo que se hace en la parte Sur de nuestra Patria; sin embargo esta de-
sanparado que hasta hoy no.cuents con ningln medic de comunicacién en lo que se
refiere al arribo de automoviles, puede verse en los demas pablados mas aislades de Ca-
"pital tan regulados y a la vez dotados de todos los medios, afios. atras cuando los misioneros
intentaban evangelizarla hoy Qatélico Basilé Bubi, sublendo y trepando pendientes, hasta
en lo actual el ritmo sigue igual.

El poblado est4 deseando a boca cerrada un rapido socorro de comunicacion, capilla -moderna,
sala de enseiianza.

Esperamos de nuestra patrona con fé y amor que ella intercedera por nosotros.

Basiié Bubi, 16 de julio de 1953.

Alfredo Belope
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Las Religiosas Concepcionistas. ayudadas por las Religiosas Oblatas de Maria Jnmaculada,
colaboran ef cazminte en la labor colonizaiora de Espania en estas tierras, africanas.

0 U\WW

© FONDO CLARETIANO-Raimonland. net 319



Amenidades

. REPARTO JUSTO

N
" Cierto personaje apdaluz amigo de la juer-
ga y el barullo, contraté uca nochs a un
guitarrista y a dos «cantaores » de flamenco
para que le animasen la velada. Reunidos
en una de las ventas de las afueras de la
Ciudad, don Manuel, que asf se llamaba el
personaje en cuestion, pidié su botella de
manzanilla, y.orden6 al guitarrista gue to-
case unos fandangos...Luego se dirigi6 a
uno de los «cantaores »:

— Anda ta «Nifio de la Madruga»...
1A ve como estds esta nochel,

Y el «Nifio de la Madruga » empez0:

. —- 1Ay, ay, ayl...lSentaito en mi barcén,
sentalto en mi barcon... me paso toa la
noche, sentafto en mi barcésj... i

—iBastal — dijo doo Maauel — Vamos a
ver t@, «Nifio del Atardesé»...

Y el « Nifio del Atardesé » empesd, después
de unos gorgoritos de reglamento:

—jAy, ay!... Que atravesando pinares,
me paso toa la noche... Atravesando pina-
res... que toa la noche me paso.

— | Basta — rugié6 don Manuel, hastiado
antes de empezar por la pésima calidad de
los «cantaores ». Después sacé la cartera, y
dijo:

Toma' « Nifo de la Madrugé », pa ti dos
duros... Y toma tii «Nifio del atacdesé »,
pa ti diez duros. j Podeis alargsrse !.

El « Nifio de la Madruga ». — Hombre, don
Mapué... L'ha dao usté a éste diez duros,
y a mi dos. |'Y yo he cantao, me creo yo,
lo mismo que éste... Esto no é justicia.,

--é4Que no é justisia ? — dijo don Manuel,
cuadrdndose -. Pero Jcomo te voy adaa
ti, que t’has pasao toa la nocke sentaito
en tu barcén, lo mismo gue aeste desgra-
siao, que se ha pasao la noche atravesando
pinares?.

-—8‘2;0 :

EN OASA DEL CIRUJANO

El cliente.—~ No me decido, doctor. . .Es una
operacién muy cara extremadamente cara.

El médico,—¢Y qué te importa si habran
de pagarla, probablemente, sus herederos?

EL ARROZ ES MUY CARO

Después de uva tienta de becerros, en
un cortijo de Andalucia el duefio obseqnio
a unos cuantos fntimos con una descomu-
nal paella valenciana, ilustrada con una
buena cantidad de volatiles, chorizo y «trope-
zones» de toda indole, a cual mas escogidos
y sabrosos. La paells, al estilo campero, fué
colocada en su paellera de metal en el ceniro
de una mesa, y los comensales, de pie y
provistos cada uno de su correspondiegte cu-
chara, la atacaron sin remilgos ni cumpli-
mier:tos, entre trago y trago de uun winilto
de doce grados que quitaba la cabeza. Las
exclamaciones eran uninimes:

~(0sti, gué arrd}

—iDios mio, cébmo esta el arrél. .. Ca

grano de este arré dijo uno de ellos—vale
dos reales.

—¢Dos reales? —dijo ofro—, Ca grano de és-
tos vale una peseta, tal como estan las cosas.

—-8i m, apurdis mucho—exclamé un terce-
ro—, ca grano de éstos vale seis reales.

El compadre Frasquito dedicaba tods su,
ateneion a las pechugas de pollo, al chorizo
etc., etc., sin hacer caso del arroz; y adver-
tida la maniobra por uno de los:comensales
éste le grité:

—Compadre, ¢es que no prueba usté, tan
siquiera, este arr6?” o

—Hombre—contestd el compadre Frasqui-
to--, ar presio que lo habéis puesto, Jquién
es er guapo que le mete mano?

Imprenta de los Misioneros - 1953,
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